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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance séuveraine 199867 du 26 juillet 1990 fixant

- les conditions d'application de la foi no 1.130 du

8 janvier 1990 relative aux fonds communs de place-
ment, o i

RAINIER 11l
: PAR LA GRACE DEDIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi no 1,130 du 8 janvier 1990 relative aux
fonds communs dc placement ; v

Vu les-avis éttiis les 22 mars et 15 juin 1990 par la
commission de surveillance des fonds communs de
placement ; ' : '

Vu la dc’_:libéfation du Conseil de Gouvernement en
date du 27 juin 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Chapitre premier
De la formation des fonds communs de placement

Article premier .

La société de gestion d’un fonds commun de place-
ment doit avoir pour unigue objet la gestion d’organis-
mes de placement collect?[ en valeurs mobiliéres et &tre
agréée par le Ministre d’Etat, aprés dvis de la commis-
sion de surveillance des fonds communs de placement.

Le capital minimum de la société de gestion ne peut
étre inférieur 4 un million de francs ou 20,5% de
Pensemble des actifs gérés par la société, dans la limite
de cing millions de francs. :

Toutefois, le capital minimum de la_société de
gestioh ‘est {ixé 4 un.million de francs si'la maitié du
capital est détenu par un établissement de crédit, une
maison de titres, une société de bourse ou ufig compa-
gnie d’assurances ou de réassuratices, sous réserve que
cet établissement dispose lui-méme d'un capital s’éle-
vant au moins & quinze millions de francs. I en est de
méme si un établissement répondant a ces conditions se
porte caution solidaire pour les actes de la société
conformes a son objet soctal, dans la limite minimale du
pourcentage prévu a Falinéa 2 ci-dessus.

" Les sociétés de droit étranger doivent désigner un
agent responsable et présenter des garanties financiéres,
tant en ce qui concerne le capital que Pactionnariat,
jugées équivalentes, :
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ART. 2.

Peuvent &tre dépositaites de fonds communs de
Elacement, les ¢établissements de credit, les sociétés de
ourse, les entreprises d’assurances sur la vie ou de
capitalisation, les maisons de titres installés 4 Monaco.

Le dépositaire doit notamment : .

a) s'assurer que la vents, I’éission, le rachat, le
rembourscment et Pannulation des parts effectués pour
le compte du fonds ou par la sociéte de gestion ont lieu
conformément 4 la loi ou au réglement du fonds ;

b) s’assurer que le calcul de la valeur des parts est
effectué conformément 4 la loi ou au réglement du
fonds ; ; _

¢) exéeuter les instructions de la société de gestion,
sauf si elles sont contraires @ la lot ou au réglement du
fonds ;

d) s’assurer que dans les opérations portant sur les
actifs du fonds, la contrepartie lui est remise dans les
délais d’usage ; .

¢) s’assurer que les produits du fonds regoivent
I'affectation conforme 4 la loi ou au réglement du
fonds. ,

ART. 3.

La demande d’agrément d’un fonds commun de
placement doit étre accompagnéé des documents et
renseignements prévus- par un arrété ministériel pris
aprés avis de la commission de surveillance. ,

Un agrément groupé pourra étre accordé 4 plusieurs
fonds communs de placement constitués et gérés par
une méme société de gestion si les réglements prévoient
une liberté d’échange des parts de ces fonds a la
demande du souscripteur.

ART. 4.
Le réglement d’un fonds commun de placement est
établi par les fondateurs. Il doit notamment comporter :

Ie - la dénomination du fonds, ainsi que celles de la
société de gestion et du dépositaire ;

_ 2°-les catégories de valeurs vers:lesquelles sont
orientés les placements ;

30.]a durée du fonds ; .

4° - Jes droits et obligations des porteurs de parts,
de la société de gestion et du dépositaire ;

50 - le montant des commissions pergues & I'occa-
sion des opérations de souscription ou de rachat des
parts ; ce montant ne peut étre supérieur 4 un taux fix¢
par arrété ministériel ; .

6° - le montant des frais de gestion 4 la charge du
souscripteur ; ce montant ne 'Feut &tre supérieur a un
taux fixé par arrété ministériel ; .

7°- le montant minimal de P'actif net au-dessous
duquel il ne peut &tre procédé au rachat des parts ; ce
montant ne peut €tre inférieur 4 celui fixé a Particle 17
de la présente ordonnance ; -

8° - la'durée des exercices comptables, quine peut,
sauf le cas du premier exercice, excéder douze mois, et

les dates d’ouvertire et de cloture desdits exercices ; le

1 premier exercice ne peut excéder dix-huit mois ;

90 - Iés conditions de 1§I_Iic;uidat'ioﬁ du fonds ainsi
que les modalités de répartition des actifs ; ‘

.. 100 - les modalités de souscription et de rachat des
parts ; ' _

110 - les modalités et la périodicité du caleul de la

valeur de la part ;

le calcul doit étre effectué et la valeur publiée
au mdins deux fois par mois et & intervalles
réguliers pour les fonds dont I'actif est inférieur
a 500 millions de francs ; pour les autres fonds,
la valeur liquidative est calculée et publiée
chaquejour ouvrable ;
lorsque l'actif d’un fonds attgint ou dépasse
500 millions de francs, la publication de sa
valeur liquidative chaque jour ouvrable reste
valable, méme si son actif redevient inférieur a
ce montant ; ,
les fonds communs dont les parts sont admises
a la cotation publient leur valeur liguidative
chaque jour ouvrable;

120 -1a natufe et la fréquence des informations &

fournir aux porteurs de parts ; o

130« les modalités de distribution, le cas ¢chéant,
aux porteurs de parts des revenus provenant des avoirs
compris dans le fonds ;

14¢ - les modalités d’évaluation de Pactif ;

150 - la monnaie de compte choisie ,

16 - le réglement doit également prévoir la possibi-
lité pour les porteurs d’obtenir le rachat de. leurs parts
sans frais dans certaines circonstances et, notamment,
en cas de changement du dépositaire, de la’ société de
gestion ou de modification de I'orientation des place-
ments. '

ART. 5.

_ Dés I'agrément du réglement du fonds commun de
{)lacement, les fondateurs qui en vertu de Particle 5 de
a loi n° 1.130 du 8 janvier 1990 apportent le montant
minimal des. valeurs, titres, instrumerts financiers et
sommes, établissent {a premiére valeur liquidative..

Dans les trente jours suivants, le dépositaire adresse
4 la commission de surveillance Pattestation de dépdt
correspondante..

- Chapitre 2 ,
Des régles de fonctionnement: -
des fonds communs de placement

R ART: 6. L
L’actif d"un fonds commun de placement comprend
des valeurs mobiliéres ou titres négociés sur un marché
réglementé én fonctionnement réguliér, et nofamment
des titrés de créances négociables sur un marché régle-

menté. CRE S
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Les valeurs mobiliéres ou titres dont "admission 4 la
négociation sur un marché réglementé en fonctionne-
ment régulier a été demandée sont assimilées 4 des
valeurs ‘mobiliéres ou titres négociés ‘Sur un marché
réglementé en fonctionnement régulier. Toutefois, cette
assimilation cesse de produite effet un an aprés ’émis-
sion, si, 4 cette date, 'admission 4 la négociation n’a’pas
¢té obtenue. T

ART. 7.

L’actif d’un- fonds commun de.placement peut
¢galement comprendre : _

lo-dans la limite de 5%, des actions ou parts
d’organismes de placement en valeurs mobiliéres qui
respectent les régles de rachat 4 la demande des sous-
cripteurs et de division des risques prévues aux agticles 7
ct 20 de Ia loi n° 1,130 du 8 janvier 1990 et a {article 9
de la présente ordonnance ; .

20 - dans la limite de 10 %, des bons de souscription,
des bons de caisse, des billets hypothécaires, des billets
a ordre et des valeurs mobiliéres autres que celles qui
sont mentionnées au premier alinéa de Tarticle précé-
dent. ' L

ART: 8.

Un fonds commun de placement peut détenir 4 titre
accessoire des somines placées a court terine ou d vue.

ART. 9.

Un fonds commun de placement ne.peut employer
en titres d’un méme émetteur ptus de 5 % de ses actifs.

Toutefois, il peut employer en titres d’un méme
émetteurjusqu’e‘lfo % de 'actif du fonds si la valeur de
ces titres ne dépasse pas 40 % de lactif dudit fonds ;
pendant une période de six mois suivant la date d’agré-
ment dit fonds, la limite de 40 % n’est pas applicable.

Un fonds commun de placement peut employer én
titres d’un méme émetteur 35 % de son actif st ces titres
sont émis ou garantis par un Etat ou une collectivité
publique territoriale d’un Etat figurant sur des listes
déterminées par arrété ministériel ainsi que par un
organistiie international a caractére public dont un ou
plusieurs Etats prévus par une liste également déternti-
née par arrété ministériel font partie. -

Les limites méntionnées aux deux alinéas précédents
ne sont pas opposables aux fonds communs’de place-
ment qui détiennent des titres provenact d’au moins six
émissions différentes d’un des émetteurs méntionnés au
troisiéme alinéa ci-dessus, 4 condition que les titres
d’une méme émission n’éxcédent pas 30 % du montant
total de Pactif.

_ ARrT. 10, .
L’acquisition, par un fonds commun de placement,
d’actions ou de parts d’organismes de placement collec-
tif en valeurs mobiliéres gérés par une méme société de
gestion ou par upe autre société lide 4 cette dernidre
dans.le cadre d’une communauté. de gestion ou de
contrdle ou par une importante participation directe ou

indirecte n’est autorisée que si celui-ci est un organisme
de placement collectif spécialisé dans un secteur géo-
graphique ou économique particilier. L _

Est congidérée, auséns de la présente ordonnance,
comme importante participation directe ou indirecte, Ja
détention directe ou indirecte de plus de 40 % du
capital ou des droits de vote d’une société.

, ART. 1. .
* Un-fonds ¢ommun de placement ne peut détenir
plus de 10 % d’une méme catégorie de valeurs mobilié-
res d’un méme émettéur, . '
Sont considérés comme relevant d’une méme caté-
gorie pour "application de cette disposition :

a) - les titres assortis d’un droit de vote d’un méme
émetteur ; .

b) - les titres donnant acceés directement ou indirec-
tement au capital d’'un méme émetteur ;

©) - les titres conférant directement ou_indi‘rccten}ent
un droit de créance général sur le patrimoine d’'un méme
émeétteur; - : :

d) - les actions ou parts d’un méme organisme de
placement collectif en valeurs mobiliéres.

ART, 12:

Les fonds commins de placement peuvent préter
des titres dans la limite de 15% de leur actif,
.. Les.valeurs de souscription et de rachat des actions
ou parts des fonds communs de placement qui prétent
les titres sont déterminées en tenant compte des varia-
tions de valeur des titres prétés entre leur livraison et
leur restitution.

ART, 13,

Un fonds commun de placement peut emprunter des
titres dans la limite de 10 % de son actif ou des espéces
dans la méme limite.

ART. 14,

La publication, dans des conditions fixées par arrété
ministériel, de la valeur liquidative vaut cotation des
pasts de fonds communs de pldcement.

Le précédent alinéa n’est toutefois pas applicable
aux fonds communs de placemént relevant dés chapitres
IV et V de [a loi n° 1.130 di1 8 janvier 1990,

ART; 15. .

Les fonds communs de placement peuvent procéder

4 des opérations d’achat ou de vente sur les marchés &

terme réglementés & condition de ne: pas engager plus
d’une fots leur actif sur ces:-marchés. A

- Sont assirilés a de telles opérations d’achat ou de

vente, les échanges de taux d’intérét et de devises a

condition d’&tré révocables 4 tout moment a Vinitiative

du fonds et d’étre effectués avec un établissementa?ant

la_qualit¢ de dépositaire de fonds commun de place-
ment, ‘ R
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ART. 16,

Tout projet de fusion, fusion-scission, scission ou
absorption concernant un.ou plusieurs fonds communs
de placement est arrété par le ou les conseils d’adminis-
tration de la ou des sociétés de gestion du ou des fonds
concernés,

Il est soumis & Pagrément préalablc‘du Mitistre
d'fitat.

1l précise la dénomination du ou des fonds, la
dénomination et le siége social de la société de gestion,
ainsi que les motifs, les objectifs et les conditions de
'opération.

Le projet fait objet d’un avis‘inséré au « Journal de
Monaco » au plus tard un mois avant la date ptévue de
lopération. :

Les sociétés de gestion concernées communiquent le
projet aux commissaires aux comptes des fonds com-
muns de placement au'thioins quarante-cing jours avant
les dates des conseils d’administration s¢ pronongant
sur I'opération.

L’évaluation des parités d’échange a licu 4 la date
arrétée par les conseils d’administration des sociétés de
gestion. ' : -

L’opération est effectuée par les conseils d’adminis-
tration des sociétés de gestion des fonds ou leur
mandataire,” sous le contréle des. commissaites aux
comptes respectifs des organismes de placement collec-
tif en valeurs mobiliéres concernés.

Les rapports des commissaires aux comptes sur les
conditions de réalisation de ’opération sont'tenus & la
disposition des porteurs de part au plus tard quinze

jours aprés la date arrétée par la ou les sociétés de

gestion.

Les créaticiers des organismes de placement collectif
en valeurs mobiliéres participant & opération de fusion
et dont la ciéance est antéricure a la publicité donnée au
projet de fusion peuvent former opposition a ceiui-ci,
dans le délai de quinze jours avant la date prévue pour
I'opération.

L’obligation de racheter ou d’émettre 4 tout mo-
ment les actions et parts peut prendre fin sur décision du
conseil d’administration de la société de gestion du
fonds, au plus tard quinze jours avant la date prévue
pour I'opération. S

Les porteurs dé parts disposent d’un délai de trois
mois pour obtenir sans frais le rachat de leurs parts.

Les porteurs de ‘parts qui n’auraient pas le droit,
compte tenu de la parité d’échan%e; d‘un nombre éntier
de parts pourront obtenir le remboursement du rompu
ou verser en ¢spéces le complément nécessaire 4 'attri-
bution d’une part entiére. Ces remboursements ‘ou
versementis ne seront ni diminués, ni majorés des frais et
commissions de rachat ou de souscription.

Arr. 17.
- _Lorsque P'actif d’un fonds commun de placement est
inférieur 4 un million de francs; aucun rachat de part ne
peut étre effectué.

Lorsque 'actif demeure pendant un délai de trente
jours inférieur au montant’ mentionné. 4 Palinéa ci-
dessus, il est procédé & la liquidation du fonds concerné
ou a lune des opérations grévues a l'article 19 de la loi
ne 1.130 du 8 janvier 1990.

ART. 18.

Lors de la liquidation d’un fonds commun de
placement, le commissaire aux comiptes évalue le
montant des actifs et établit un rapport sur les condi-
tions de la liquidation. Ce rapport est mis 4 la disposi-
tion des porteurs de parts ; il est transmis au Ministre
d’Etat et 4 la commission de surveillance.

Chapitre 111
] Des régles particuliéres
relatives aux fonds commuas de placement 4 risques

ART. 19,

Les articles 7, 9, 10 et 11 de la présente ordonnance
ne s’appliquent pas aux fonds communs de placement
a4 risques.

ART. 20.

L’actif d’un fonds commun de placement 4 risques
doit étre constitué, pour 40 % au moins, de titres
donnant accés directement ou indirectement au capital
de sociétés ou de titres participatifs qui ne sont-pas
négociés sur un-marché réglementé en fonctionnement
régulier.

Toutefois, dans le cadre de cette limite, le plafond
autorisé de détention des valeurs étrangéres autres que

francaises est de 50 %.

Les actions de sociétés détenues par les fonds com-
muns de placement & risques antérieurement a leur
admission 4 la cote officielle ot 4 la cote du’ second
marché peuvent étre coimnptabilisées au titre des valeurs
non cotées pendant une période de cing ans aprés leur
cotation. '

) Art. 21, N
Un fonds commun de placement & risques. peut
employer en titres d’un méme émetteur plus de 5 % de
son actif. Toutefois, il ne. peut employer en actions ou
parts d’un méme organistie de placement collectif en
valeurs mobiliéres plus d¢'20 % de son actif.

1t peut détenir plus de 10 % d’une méme catégorie

de valeurs mobiliéres d’un méme émetteur, . .
‘Sont: considérées comme relevant d’une méme caté:
gorie pour I'application de‘cette disposition les valeurs
mentionnéés-aux lettres a); b) et c¢) de Particle 11, 2éme
alinéa, de la présente otdonnance. : f



842

JOURNAL DE MONACO

ARrT. 22. _
La société de gestion d’un fonds commun d¢ place-
ment 4 risques doit détenir en permanence au minimum
10 % des parts du fonds.

Toutefois, lorsque le réglement du fonds prévoit que
tous les souscripteurs de paits sont des personnes
morales, ce pourcentage est fixé a 1 %.

ART. 23.

Aprés une période de. souscription ou aprés la
cession 4 titre onéreux d’une partie (F

commun de placement 4 risques définis a Particle 20 de
la présente ordonnance, la société de gestion dispose
d’un délai maximal de deux ans pour respecter la régle
¢noncée au premier alinéa dudit article.

Si ce délai n’est pas respecté, le Ministre d’Etat peut,
apres avis de la commission de surveillance, prononcer
le retrait d’agrément du fonds.

ART. 24.

En application de I'article 30 de la loi n° 1.130 du
8 janvier 1990, la fraction attribuée a la société de
gestion ne peut excéder 20 % de Pactif du fonds,

ART. 25.

_ Le réglement d’un fonds commun de placement &
risques doit, outre les mentions prévues par Iarticle 4
ci-dessus, comporter :

lo - la dénomination du fonds, suivie de la mention
« Fonds 4 risques, loi n° 1.130 du 8 jativier 1990 », avec
'indication des nom ou dénomination sociale de la
société de gestion et du dépositaire, leur adresse ou celle
du siége social ;

20 - la description des caté%ories de parts créées, des
droits qui sont attachés a celles-ci, les modalités de la
souscription, l'indication qu'elle est permanente .ou
qu’elle est effectuée par tranches, et, le cas échéant,

qu’elle est réservée aux seules personnes morales ;

40 - les conditions de la rémunération du gérant et
du dépositaire ;

50 - les modalités et la périodicité du caleul de la
valeur de la part ; le calcul doit étre effectué et la valeur
publiée au moins deux fois par an ; :

6° - les modalités de distribution aux porteurs des
parts des revenus provenant des avoirs compris dans le
fonds et les modalités de répartition des avoirs aux
porteurs de parts avéc, dans ce dernier cas, Uindication
du mode de conservation des .droits revenant, le cas
échéant, 4 la société de gestion. . :

es actifs d’un fonds
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Chapitre IV
Des régles particuliéres relatives
aux fonds communs d’intervention
sur les marchés d terme

ART. 26. _

Les atticles 7, 8, 9 et 10, ainsi que la limite fixée au
premier alinéa de Particle 15 de la présente ordonnance
ne sappliquent pas.aux fonds communs d’intervention
sur les marchés a terme.

Arr. 27.

Un fonds commun d’intervention sur les marchés a
terme ne peut employer plus de 10 % de son actif en
titres d’un méme emetteur.

‘Toutefois, aucune limitation n’est applicable aux
titres émis ou garantis par un Etat figurant sur une liste
déterminée par arrété ministériel.

- ART. 28,

Pour Papplication de Patticle’ 30 de laloi ne 1130 du
8 jarivier 1990, les valeurs assimilées aux liquidités Sont
lorsqu’ils ont moins d’un an d’¢chéance, les bons du
Trésor, les titres de créances négociables ou les obliga-
tions ainsi que les actions ou parts d’organismes de
placement collectif en valeurs mobiliéres dont Pactif est
essentiellement composé de ces éléments.

Le montant minimal des liquidités ou valeurs assi-
milées que doit déténir un fonds d’intervention sur les
marchés 4 teime est de 50 % de son actif.

"Les 50 % de Pactif détenus obligatoirement en
liguidités ou valeurs assiniilées ne peuvent étre utilisés
sous forme de dépot de garantie auprés des chambtes de
compensation. .

ART. 29,

Les fonds communs d’intgrve_&ntiqn sur les marchés
a terme publient leur valeur liquidative chaque jour de

bourse.

Chapitre V
Des régles particuliéres relatives
aux fonds communs de placement
qui investissent en actions ou parts
d’autres organismes dé placement
colléctif en valeurs mobiliéres

) ARrr, 30,

La limite fixée au premier alinéa de Iarticle 7 et les
dispositions de I'article 10 de la présente ordonnance ne
s’appiiquent pas aux fonds communs de placement
dont le réglement prévoit qu’ils peuvent investir plus de
5 % de leur actif en actions ou parts d’autres organis-
mtes de placement collectif en valeurs mobiliéres.

- Par dérogation. aux dispositions de I’article 9, ces
fonds peuvent investir jusqu’a 10 % de leur actif en
actions ou parts d’organismes d¢ placement collectif en
valeurs mobiliéres sans que la limite de 40 % leur soit
applicable. RV -
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Chapitre VI
Des régles comptables et financiéres

- ArT. 3L
La valeur liquidative est obtenue en divisant I'actif
net du fonds commun de placement par le nombre de
parts. Elle est affichée dans les locdux de la sociéte de
gestion et du dépositaire, et publice au « Journal de
Monaco ».

ART. 32.

Les valeurs et les titres inscrits & Pactif d’un fonds
comtun de placement ou détenus par lui sont évalués
chaque jour d’établissement de la valeur liquidative
dans les conditions fixées par le réglement du fonds.

Les régles de valorisation doivent’ étre identiques
pour tous les fonds de la méme catégorie gérés dans le
cadre d’'une méme communauté de gestion.

ARrT. 33,

Les titres, valeurs ‘Ou contrats qui—ne sont pas
négociés sur-des marchés réglementés eén fonctionne-
ment régulier et ouverts au public, sont évalués lors dé
Pétablissement de chaque valéur liquidative conformé-
ment 4 Particle 32 ci-dessus, dés lors que leur durée 4
I'émission est supérieure d trois mois.

: ART. 34, .

La société de gestion du foids procéde & I'évalua-
tion des valeurs et titres dont le cours n’a pas été
constaté ou qui n’ont pas fait Pobjet de cotation le jour
d’établissement de la valeur liquidative.

ART. 35,

Tout projet de modification des méthodes d’évalua-
tion doit étre transmis, pour agrément, au Ministre
d’Etat. _ .

Les porteurs de parts sont informés de cette modifi-
cation.

ART. 36.

Les fonds ne peuvent changer de référencé moné-
taire au cours d’'un méme exercice comptable. -

ART. 37.

Lorsque le réglement du fonds prévoit la distribu-
tion des produits des actifs, celle~ci est faite au prorata
des droits des porteurs de parts et réalisée dans les ¢ing
mois suivant la cloture de Pexercice.

Les sommes distribuables sent égalés au résultat net
augimenté du report 4 nouveau et majoré ou diminué du
solde du compte de régularisation des revenus afférents
a Pexercice clos. Elles doivent &tfe intégralement distri-
buées, a Pexception des lofs et primes de rembourse-
ment qui peuvent étre intégralement distribués au titre
d’un exercice ultérieur et du produit de la vente des
droits de souscription &t des valeurs provenant- d’attris
butions gratuites. : oo ’

ART. 38.

La société de gestion peut décider la mise en distri-
bution d’un ot plusieurs acomptes sur la base de
situations attestées par le commissaire aux comptes,

ART. 39.

Le bilan, le compte de résultats et annexe sofit
présentés conformément d des modéles fixés par arrété
ministériel, - o

Le portefeuille figurant au bilan doit faire en outre
apparaitre :

- les valeurs monégasques ;-

- les valeurs frangaises ;

~ les valeurs étrangéres ;

— les valeurs libellées en francs ;

~ les valeurs libellées en devises étrangéres.

Un état annexe retrace 'ensemble des engagements
hors bilan. _ .

Le bilan, le co‘h‘)ple de résultats; I'annexe ainsi que
le rapport de la société de gestion portant sur la gestion
du fonds sont mis 4 la disposition du commissaite aux
compfes au plus tard quarante-cing jours aprés la
cloture de I'exercice. ' :

Un mois au plus tard aprés avoir regu le rapport de
la société de gestion, le commissaire dux comptes le

~dépose au siége social de la sociéte et du dépositaire.

Le bilan; le compte-de résultats, 'anbexe, la'compo-
sition des actifs a-la’ cloture-de l'exércice, les rapports
des commissaires aukx comptes'du.fonds sont tenus 4 {a
disposition des porteurs: lls sont adressés & tous les
portéurs qui en font la demande. .

L © ART. 40, , .

Le compte de résultats d’un fonds commun de
placement doit faire apparaitre notammmeént :
. —le montant des intéréts, arrérages, dividendes,
jetons de présence et tous autres produits relatifs aux
titres et’ autres valeurs cotistituant le portefeuille du
fonds ;

~ les produits des sommes en dépdt ;

- le montant des lots et primeés de rémboursement
attachés aux obligations émises en France ;

— les frais de gestions prévus par le réglement ;

~ éventuellement, la charge des emprunts.

ART. 41.

Les fonds communs de placement 4 vocation géné-
rale ou les fonds & risques dont Pactif net est supérieur
a cing cent millions de francs doivent établir un rapport
trimestriel. Il en est de méme pour les fonds d’interven-
tion sur les marchés a terme, quelque soit le montant de
leur actif.

Les autres fonds doivent, dans tous les cas, établir
un rapport sémestriel. Toutefois, ces fonds peuvent
opter pour urie publication trithestrielle, ce choix étant
irréversible.
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Ces documents ont pour objet de rétracer la politi-
que suivie, de présenter des informations sur la festion
et de fourhir certains éléments comptables et de
bilan, selon des modalités déterminées par arrété
ministériel.

Cette publication doit étre soumise a la certification
ou a Pattestation de sincérité du commissaire aux
comples et doit étre publiée dans un délai de huit
semaines 4 compter de la fin de chaque semestre ou
trimestre de P'exercice. Les souscripteurs peuvent en
demander communication.

ART. 42.

Le réglement d’un fonds commun de placement
dont la souscription est réservéé a des investisseurs
institutionnels ou a des investisseurs pouvant étre
considérés comme avertis des mécanismes de fonction-
nement des marchés, peut prévoir des dispositions
relatives 4 la composition de Pactif et aux régles d’in-
formation des souscripteurs différentes de celles inscri-
tes aux articles 6, 7, 94 15, 17, 30 2 32 et 41.

L’agrément spécial du Ministre d’tat délivré aprés

avis de la commission de surveillance devra €tre men-
tionné expressément sur les documents publiés par le
fonds,

~ Chapitre VII
De la commission de surveillance
des organismes de placement collectif
en valeurs mobiliéres

ART. 43,

La commission de surveillance est composée de trois
membres titulaires et de trois membres délégués choisis
en raison de feur compétence.

Ses membres sont nommés pour des périodes dé
cinq ans par ordonnance souverdine qui, parmi les
membres titulaires, désigne le président et un vice-
président. '

ART. 44,

La commission de susveillance se réunit aux dates
fixées par son président. Les délibérations sont prises d
ia majorité des membres présents. Elles sont rapportées
dans des procés-verbaux signés du président et du
secrétaire de séance. En cas de partage des voix, celle du
président est prépondérante.

La commission établit chaque anhée un rapport sur
lapplication de la loi et de ses réglements. Ele 'adresse
au Ministre d’Etat.

ART. 45.

Sans préjudice des avis qu’elle .doit donper en.

application de la loi no 1,130 du 8 janvier 1990, la
commission de surveillance est consultée par le Ministre
d’Etat sur les réclamations faites par le public.

hors

ART. 46,

_Le président de la commission de surveillance avise
le Ministre d’Btat des observations 4 faire 4 un fonds &
la suite des piéces et informations recueillies ou des
auditions effectuées en vertu de Particle 32 de la loi
n° 1.130 du 8 janvier 1990. If lui communique toutes
informations- susceptibles d’étre portées a la connais-

“sance du public.

Dispositions finales.

ART. 47...

Sont abrogées Notre ordonnance n° 9.041 du 9 rio-
veimbre 1987 fixant kés conditions d’application de la loi
n° 1:104 du 20 juillet 1987 relative aux‘fonds communs
de placement, ainsi que toutes dispositions contraires &
la présente ordonnance. ,

ART. 48, '
Notre Secrétaire d’ftat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Minisire d'Etat sont chargés,

‘chacun en ce qui le concerne, de la:promulgation et de
-Pexécution de’la présente ordonnance. ,

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le vingt-six juillet

~thil neuf cent quatre-vingt-dix:

RAINIER.

Par le Prince,.
Le Secrétaire d'Brat : -
J.-C. MARQUET.

3

Ordonnance Souveraine n° 9.868 du 26 juiller 1990
acceptant la démission d'un fonctionnaire.

RAINIER IIi
PAR LA GRACEDE DIEU .
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de PEtat; ™ -

Vu Notre ordonnance n® 6,365 du 17 aolit 1978
fixant les conditions d’application dé la loi n° 975 du
12 juillet 1975, susvisée ; ‘ —

Vu Notre ordonnance n° 8.564 du 25 mars 1986

ortant nomination d’un Commis & la Direction des
ervices Fiscaux ; , L ‘

Vu la délibération du Conseit de Gouvernement en
date du 20 juin 1990 qui Nous a é(é communiquée par
Notre Ministre d’Etat ; ‘ . o
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Avons Qrdonné et Ordonnons :

La démission de M. Jean-Albert VANNucCI, Come-
mis a la Direction des Services Fiscaux, est acceptée.

Cette démission prend effet 4 compter du 15 juin
1990.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Mmlstre d’Btat sont chargés,
chacun en cc qui le concerne, de la promulgation et de
I'exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le vingt-six juille:
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Ftat :
J-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 9.872 du 30 juillet 1990
modifiant les articles 37 et 86 de I'ordonnance souve-
raine n° 4.739 du 22 juin 1971 fixant le régime des
prestaiions dues aux salariés, en vertu de P'ordon-
nance-loi 'ne 397 du 27 septembre 1944 en cas de
maladie, accident, maternité, invalidité et décés.

RAINIER II1.
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Pordonnance-loi n° 397 du 27 septembre 1944
portant création d’une Caisse de Compensatlon des
Services Sociaux ;

Vu Notre ordonnance n® 92 du 7 novembre 1949
modifiant et codifiant les ordonnances souveraines
d’application de Pordonnance-loi ne 397 du 27 septem-
bre 1944, susvisée, modifiée’;

Vu Notre ordonnance n° 4.739 du 22 juin 1971
fixant le régime des prestations dues aux salariés en
vertu de Pordonnance-loi n° 397 du 27 septembre 1944,
en cas de maladie, accident, maternité, invalidité et
décés, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 4 juillet 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :
ARTICLE PREMIER

L’article 37 de Notre ordonnance n° 4.739 du 22 juin
1971, susvisée, est modifié¢ comme suit :

«Bncasd hospltahsatlon de Pintéressé, Pindemnité
journaliére est servie intégralement lorsque ce dernier a
deux enfants ou plus 4 sa charge au sens de la législation
sur les prestations familiales.

«Elle ést réduite :

«—de 1/5 s’il n’a qu'un enfant 4 charge,

«—de 2/5 ¢'il est marié sans avoir d’enfant,

«—de 3/5 8il est ccllbatalre ou véuf sans enfant.

« Les réductions ci-dessus énoncées né sont toute-
fois pas applicables lorsque le quotlent familial déter-
miné 4 partir des ressources de l'assuré et de son foyer,
selon des modalités de calcul définies par arrété ministé-
riel, est inférieur au plafénd fixé par le méme arrété ».

ART. 2.

Larticle 86 de Notre ordonnance n° 4.739 du 22 juin
1971, susvisée, est modifié comme suit : _

« La pension d’invalidité est réduite, dans les condi-
tions prévues d Particle 37 en cas d’hospitalisation du .
titulaire.

R Toutefois ces réductions ne péuvent avoir pour
effet d’abaisser le montant tnmesmel des ‘arrérages
au-dessous du quart du minimum vis¢ a Particle 84.

« La majoration prévue a I'article 83 n’est pas versée
pendant la durée d’hospitalisation ».

. "~ Arr. 3,

Notre Secrétaire d’ Etat, Notre Directetir des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat:sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le trente juiliet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

* RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 9.873 du 30 fuillet 1990
zmd ifiant la composition du Comité Supérieur d'Ur-
anisme.

RAINIER 1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Pordonnance-loi n° 674 du 3 novembre 1959
concernant I'Urbanisme, la Construction et la Voirie
modifiée par la loi ne 718 dy 27 décembre 1961 ;



846

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 3 aolit 1990

Vu Notre ordonnance n° 3.647 du 9 septembre 1966
concernant ’Urbanisme, la Construction et la Voirie ;

Vu Notre ordonnance no 8.567 du 28 mars 1986
fixant la composition du Comité Supérieur d’Urba-
nisme modifiée par Nos ordonnances n° 8.875 du 7 mai
1987 et ne 8,913 du 24 juin 1987 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 4 juiflet 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Blat ; '

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER
Par modification aux dispositions de Notre ordon-
nance n° 8,567 du 28 mars 1986, susvisée, M. Jean-
Claude MIcHEL, Controleur Général des Dépenses, est
désigné en qualit¢ de membre titulaire du Comité
Superieur d’Urbanisme, en rempiacement de M. Geor-
ges GRINDA,

ART. 2.

Par modification aux dispositions de Notre ordon-
nance n° 8.913 du 24 juin 1987, susvisée, M. Francis
PALMARO, Consciller National, est désigné en qualité de
membre suppléant du Comité Supéricur d*Urbanpisme,
en remplacement de M. Edmond AUBERT, décédé.

ART. 3.

Notre ordonnance n° 8.913 du 24 juin 1987, susvi-
sée, est abrogée.

Arr. 4.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
’exécution de la présente ordonnance.

_Donné en Notre Palais & Monaco, le trente juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine ne 9874 du 30 juillet 1990
{;)mgjmz nomination du Directeur des Travaux
ublics.

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vaula loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 'Ftat ;

Vu Notre ordonndnce n° 6.365 du 17 aofit 1978

‘fixant ‘¢s conditions d’application de la loi n° 975 du

12 juillzt 1975, susvisée ;

Yu Notre ordonnance n° 6.364 du .17 aofit 1978
déterminant les emplois supérieurs visés par Particle 4
de la loi n° 975'du 12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonndnce n°e 9.079 du 6 janvier 1988
portlant nomination de ’'Ingénieur en Chef des Travaux
Publics;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date'du 4 juillet 1990 qui Nous a été communiguée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. José¢ BADIA, Ingénieur en Chef des Travaux
Publics, est nommé en qualité de Directeur des Travaux
Publics.

é Siette nomination prend effet 4 compter du 1¢t aciit
1990.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont charggs,
chacun en ce qui le concerne, de la promuigation et de
Pexécution de la présente ordonnance.

. Donné en Notre Palais & Monaco, le trente juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince
Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.
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Ordonnance Souveraine n° 9.875 du 30 juillet 1990
portant nomination du Directeur adjoint des Travaux
Publics.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi ne 975 du 12 juiltet 1975 portant statut des
fonctionnaires de Etat ;

Vu Notre ordonnance ne 6,365 du 17 aofit 1978
fixant les conditions d’application de la loi n° 975 du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance ne 6,364 du 17 aofit 1978
déterminant les emplois supérieurs visés par article 4
de la loi n° 975 du 12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 9.147 du l¢r avril 1988
portant mutation d’un fonctionnaire ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en

date du 4 juillet 1990 qui Nous a €té communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Patrice CELLARIO, Chef de Division au Service
des Travaux Publics, est nommé en qualité de Directeur
adjoint des Travaux Publics.

Cette nomination prend effet & compter du ler aofit
1990.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-

ces Judiciaires et Notre Mnmstre d'Etat sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, fe trente juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance  Souveraine n° 9. 878 du 30 juillet 1990
admettant un fonctiomaire a faire valoir ses droits &
la retraite. 4

RAINIER 111
' ' PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi ne 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des maglstrats et de
certains agents publics ;

Vu la loi n° 975 du {2 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Btat ;

Vu Notre ordonnance n° 9481 du 9 mai 1989
portant nomination d’un Sous-Brigadier de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en

date du 23 mai 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Roger SOTTIMANO, Sous—Brlgadler de police, est
admis a faire valoir ses droits 4 la retraite 4 compter du
6 juillet 1990. :

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Scm-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Efat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promu}ganon et de
exécution de la présenie ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le trente juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince
Le Secrétaire d é!at
J.-C. MARQUET.

Ordontance Souvéraine n° 9.879 du 30 juillet 1990
admettant un fonctionnaire a faire valoir ses droits a
la retraite et lui conférant I'honorariat. '

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi ne 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des. magistrats et de
certains agents publics ;
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Vu la loi n¢ 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance ne 6,321 du I acit 1978
portant nomination d’un Inspecteur Divisionnaire 4 la
Direction de la Sireté Publique ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 23 mai 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER
M. Jean-Marie COURTIN, Inspecteur Divisionnaire
a la Direction de la Sareté Eubhque, est admis 4 faire
valoir ses droits 4 la retraite a compter du 7 juillet 1990,

ART. 2. ‘
L’honorariat est conféré 4 M. Jean-Marie COurTIN.

ART. 3.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
{’cxécution de la présente ordonnance.’

Donné en Notre Palais & Monaco, le {rente juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

ARRETES MINISTERIELS

Arréié Ministériel ne 90-383 du 25 juiller 1990 portant
nomination des Membres du Comité d'Organisation
du Thédtre Princesse Grace.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I'ordonnance souveraine n° 5.834 du 21 juin 1976 relative 4
'organisation de manifestations artistiques ou culturelles de portée
nattonale ou internationale ; ‘

Yu larrété ministériel no 84-154 du 9 mars 1984 autorisant et
approuvant les statuts de association dénommeée « Association pour
la Gestion du Théitre Princesse Grace » ;

Vu Parrété ministériel ne 87-495 du 17 séptembre 1987 portant
nomination des Membres du Comité d’Organisation du Théatre
Princesse Grace ; . : .
Yu la délibération du Conseil de Gouvernenient en date du 20 juiit
199C; :

Arrétons !

AR:f":CLrs PrEMIER :
Le Comité d'Organisation du Thédtre Princesse Grace placé sous
la Présidence de S.A.S. la Princesse Stéphattie, est composé des
personnalités ci-aprés désignées pour une période de deux ans:

Mmes Virgitia GALLICO, - )
Catherine ORECCHIA-MATTHYSSENS,
M. Patrick HOURDEQUIN.

ART. 2.

- Le Consciller de Gouvernement pour leg Finances et I'Economie
et le Consciller de Gouvernement pour PIntéricur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété,

. Fait 4 Monaco, en 'Hbtel du Gouvernenent, le vingt-cing juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Fiat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-384 du 25 jutller 1990 portamt
ouverture d’un concours en vue du recrutement d’un
assistant ddministratif a la Directioti*du Commerce,
de I'Industrie et de la Propriété Industrielle.

Nous, Ministre d'Btat de fa Principauté,
g ]VEu 1a loi 10975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
e I'Etat ;
Vu Pordonnance souveraine n°6.365 dv 17 aofit 1978 fixant les
conditions d'application de la loi ne 975, précitée ;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 20 juin

*

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER

Il est ouvert un ¢oncours en yue du recrutement d'un assistant
administratif 4 la Direction du Commerce, de I'Industrie et de la
Propriété Industrielle (catégorie A - indices extrémes 373-464).

ART. 2.

Les candidats 4 .cet emploi' devront satisfaire aux conditions
stivantes :

-- étre de nationalité monégasque ;

—&tre d4pé de 30 ans au moins 4 la date de publication du présent
arrété au « Journal de Monaco » ; . :

-~ étre diplomé d'une école supérieure de comméree ou d'une
matttise en sciences économiques ; .

— justifier d’une expérience professionnelle.

ART. 3.

Les candidats devront adresser 4 la Direction de la Fonclion
Publique, dans un délai de dix jours & compter de ta publication du
présent arrété, un dossier comprenant :

- une demande sur timbre,

- deux extraits de leur acte de naissance,

— un certificat de bonnes vie et moeurs,

— ui extrait du casier judiciaire,

—un certificat de nationalité,

- une copie certifiée conforme des litres et références présentés.
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ART. 4!
Le concours aura lieu sur titres et références.
ART. §.

Le jury de concours sera composé comme suit :

Le Directeur de la Fonction Publique ou son représentant,
Président,

MM. Denis RAVERA, Directeur général du Département des
Travaux Publics ct des Affaires Sociales,
Jean-Pierre CAMPANA, Dirccteur du Commerce, de I'In-
dustrie et de la Propricte Industrieile,
Corinne LAFOREST DE MINOTTY, Secrétaire en Chef au
Département des Finances et de PEconomie,

M. Edgar EnRict, feprésentant des fonctionnaires auprés de la
Conimission paritaire compétente ou M. Richard MILANE-
S10, suppléant.

Mime

ART. 6.

Le recrutement du candidat retenu s’effectuera daus le cadre des
dispositions de la loi ne 975 du 12 juillet 1975, susvisée, et de cetles de
I’ordonnance du 30 mars 1865 sur le serment des fonctionnaires.

ART, 7.

Le Secrétaire général du Ministére d'Btat et le Directeut de fa
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en PHotel du Gouvernement, le vingi-cing juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Etat,
J. AusstiL.

Arrété Ministériel ne 90-385 du 25 juillet 1990 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « DISTRIBUTION D'APPA-
REILLAGE ELECTRIQUE MONEGASQUE »,

Nous, Ministre d’Btat de 1a Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société anotiyme
monégasque dénommeée « DISTRIBUTION D'APPAREILLAGE ELECTRI-
QUE MONEGASQUE » agissant en vertu des pouvoirg 4 eux confiés par
Passemblée générale extraordinaire des actionnaires de ladite société ;

Vu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraotdinaire
tenue & Monaco, le 30 mars 1990 ;

Vu les articlks 16 et 17 de P'ordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonyimes et en commandite par actions, modifiés par la loi
ne 71 du 3 janvier 1924 et par Pordohnance-loi ne 340 du 1§ mars
1942 ;
| Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 20 juin
990 ;

Arrétons ;

ARTICLE PREMIER

Sont autorisées les modifications :

. ~de Particle 3 des statuts (objet social) ; ‘

—de Iarticle € des statuts ayant pour objet de potter le capital
social de la somme de 250.000 francs 4 celle de 2 millions de francs ;
résultant des résolutions adoptées par Passeémblée générale extraordi-
naire tenue fe 30 mars 1990.

ART, 2.

- Ces résolutions et modifications devroit étre publiées au « Journal
de Monaco» aprés accomiplissement des formalités prévues par le
troisiéme alinéa de Patticle 17 de 'ordonnance du 5 mars 1895,
modifié par Pordonnance-loi ne 340 du 11 mars 1942, susvisée.

ART. 3.,
. Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I'Economie
est chargé de I'exécution du présent arrété.
Fait & Monaco, en PHbtel du Gouvernement, le vingt-cing juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix. i

Le Ministre d'Etat,
J. AUSSEIL,

Arrété Ministériel ne 90-386 du 25 juillet 1990 mutorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « SOCIETE D’ETUDES ET DE
REALISATIONS OQPTIQUES ET ANALYTIQUES» en
abrégé « S.E.R.O.A. ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société anonyme
monégasque dénommeée’ « SocieTe D’ETUDES BT DR REALISATIONS
OPTIQUES ET ANALYTIQUES » en abrégé « S.E.R.O.A.» agissant en
vertu des pouvoirs 4 eux confiés par ["assemblée générale extraordi-
aaire des actionnaires de ladite société ; .

Vu le procés-vérbal de ladite assemblée générale extraordinaire
ienue 4 Monaco, le 31 mars 1990 ;

Vu les articles 16 et 17 de "ordonnance du 5 mars (895 suf les
s0ciétés anonymes &t en commandite par actions, modifiés par 14 loi
1 71 du 3 janvier 1924 et par Pordonnance-ioi-ne 340 du 11 mars
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 20 juin

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
Sont autorisées les modifications :
—de Particle 2 des statuts (objet social) ; .

—de Particle 4 des statuts ayant pour. objet de porter.le capital
social de la somme de 300.000 francs d celle de 1.500,00C francs ;

- de P'article 6 des statuts (actions) ; ‘
ésultant des résolutions adoptées par 'assemblée générale extraordi-

‘naire tenue le 31 mars 1990.

ART. 2, .

Ces résolutions et modifications devront ére publiées au « Journal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévues par le
troisiénie alinéa de Pdrticle 17 de l'ordonnance du 5 mars 1895,
modifié par Pordonnance-foi ne 340 du 11 mars 1942, susvisée.

ART, 3. . )
Le Cotiseiller dé Gouvernenient pour les Financés et I'Econorie
est chargé de Pexécution du présent arrdte,
-Fait 3 Monaco, en PHbtel du Gouverriement, le vingt-cing juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etat,
J. AusseiL,
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Arrété Ministériel ne 90-387 du 25 juitlet 1990 portant
ouverture d'un concours er vue du recrutement d’un
assistant administratif’ au Secrétariat Général du
Conseil National.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi ne 771 du' 25 juillet 1964 relative d organisation et au
fonctionnement du Conseil National ; )

Vu fa loi ne 975 du 12 juitlet 1975 portant statut des fonctionnaires
de bflitat ; -

Vu Pordonnance souvcraine n® 6.365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d’apptication de la loi ne 975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date cu 20 juin
1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

H est ouvert in concours en vue de procéder au recrutement d’un
assistant_administeatif au Secrétaria; Général du Conseil National
(Catégorie A - indices majorés extrémes : 374/537).

ART. 2.

Les candidats 4 cet emploi devront satisfaire aux conditions
suvantes :

-- étre de nationalité monégasque ;

-~ &élre Agé de 35 ans au moins 4 la date de publication du présent

arrété au « Journal de Monaco» ;
- étre titulaire au moins d’une maitrise de droit privé ;
- justifier d’une activité professionnelle de dix ans au minimum. -

ART. 3.

Lec concours aura lieu sur titres et références. En cas d’équivalence,
il sera procédé 4 un concours sur examen dont la nature et la date

seront fixées ultérieurement.

ART. 4.

Les dossiers de candidature comprenant les pitces ci-aprés énumé-
rées seront adressés, dans les dix jours de la publication du ptésent
arrété au « Journal de Monaco », i la Direction de la Fonction
Publique : -

- une demande sur timbre,

- deux extraits de Pacte de naissance,

~ un extrait du casier judiciaire,

- un certificat de nationatité,

~une copie certifite conforme des titres et références présentés.

ART, 5,
Le jury de concours sera composé comme suit ;
Le Président du Conseil National ou son représentant, Président.
~-M.  Guy MAGNAN, Président de la Commission des hitéréts
sociaux et des Affaires diverses ;
- Le Directeur de la Fonction Publique ou son représentant ;
~-MM. Georges LiSIMACHIO, Secrétaire Général du Conseil
National ; . .
Edgar ENRicl, représentant des fonctionnaires aupres de
la Commission paritaire compétente ou M. Richard
MILANESIO, stippléant.

ART. 6,

Le recrutement du candidat retenu s’effectuera dans le cadre des
dispositions de la foi n® 975 du 12 juilet 1975, susvisée, ¢t de celles de
I"'ordonnance du 30 mars 1865 sur le seriment des fonctionnaites.

ART. 7. S
Le Secrétaire géeéral du Ministére d’Etat et le Directeur de fa
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui I¢ concerne, de
Pexécution du présent arréié. ) :
Fait & Monaco, ¢én 'Hotel du Gouvernement, le vingt-cing juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Minisire d’Exo,
J. AUSSEIL.

Arvété Ministériel n° 90-388 du 25 juillet 1990 portant
autorisation et approbation des statuts d’uné associa-
tion dénommee « Bonsai Club de Monaco ».

Nous, Ministre &’Etat de la Principauté,
Vu la loi n° 1.072 du 27 juin 1984 sur les associations ;

Vu Parrété minis:ériel ne 84-582 du 25 septembre 1984 fixant les
conditions d’application de la loi n® 1.072 du 27 juin 1984, susvisée ;

Vu les statuts présentés par association dénommeée « Bonsai Club
de Monaco »; o . .
Vu la délibératior du Conseil de Gouvernement en date du 4 juillet

Arrétons :

ARTICLE PREMIBR

L association dénommée « Bonsai Club de Monaco » est autorisée
dans la Principauté.

ArT. 2.
Les statuts de cette association sont approuves.

ARt 3.

Toute modification auxdits statuts devra étre soumise & 'approba-
tion préalable du Gouvernement Prinicier.

ART. 4.
Le Conseiller de Gouvernement pour I'Intérieur est chargé de
Pexécution du présert arrété.

_ Fait 3 Monaco, en I’'H6tel du Gouvernement, le vingt-cing juiliet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Minisire d'Filat,
J. AUSSESL.

Arvété Ministériel ne 90-389 du 25 juillet 1990 approu-
vant le changement de dénomination et les modifica-
tions apporiées aux statuts de I'association dénommée
« Club Interrational des Amis des Chiens Guides
d’Aveugles ».

Nous, Ministre d'Btat dé la Principauté,

Vu la loi n¢ 1.072 du 27 juin 1984 sur les ‘associations ;

Vu l'arréeé ministériel no-84:582 du 25 septembre 1984 fixant les
conditions d'application de la loin° 1.072 du 27 juin 1984, susvisée ;

Vu larrété ministériet n° 89-058 du 31 janvier 1989 poriant
autofisation et approbation des statuts de I'agsociation dénommée

« Club International des Amis des Chiens Guides d’Aveugles » ;
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Vu la demande présentée le 21 juin 1990 par Passociation dénom-
mée « Club International des Amis des Chiens Guides d’Aveugles » ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 4 juillet

Arrétons ;

ARTICLE PREMIER

Sont approuvées les modifications de 'article 2 des statuts de
I'association dénommeée « Club International des Amis des Chiens
Guides d’Aveugles » adoplées par 'assemblée générale extraordinaire
tenue le 18 juin 1990 par les sociétaires de ce groupement.

ART. 2.

Est approuvé le changement de dénomination de ladite association
ui s'intitule désormais « Club International des Amis des Chiens
vides d'Aveugles de Monaco » {en abrége C.1.C.AM.).

ART. 3.
Le Conseiller de Gouvernement pour I'lntérieur est chargé de
Pexécution du présent arréié.

Fait 4 Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, le vingt-cing juillet
mii ncuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre &'Etai,
J. AUsSEL.

Arrété Ministériel ne 90-390 du 25 ‘jﬁr‘llei 1990 plagant
une fonctionnaire en position de disponibilité.

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut dzs fonctionnaires
de VEtat ;

Vu 'ordonnance souveraine n° 6.365 du 17 aoft 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n° 975 du 12 juillet {975 ;

Vu l'ordonnance souveraine ne 7,929 du 20 mars 1984 portant
nomination d’une Secrétaire sténodactylographe 4 la Direclion du
Tourisme et des Congrés ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 4 juillet
1990 ;

Arrétons :

_ ARTICLE PREMIER
Mile Laurence GaBRIBL, Secrétaire sténodactylographe 4 Ila
Direction du Tourisiic ot des Congrés, est dplaoée, sur sa demande, en
position de disponibilité pour une pétiode d’un an, 4 compter du
2 juillet £990,

ART, 2.

Le Secrétaire général du Ministére d’Ftat et le Directeur de la
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait 3 Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, le vingt-cing juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre 'Etat,
J. AUSSHIL.

Arrété Ministériel ne 90-391 du 25 juillet 1990 plagant
une fonctionnaire en position de disponibilité.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de 'Ftat ;

Vu Pordonnance souveraine n° 6.365 du 17 a0t 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n°975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu Pordonnance souvetaine n° 9019 du 1 octobre 1987 portant
nomination d’une Sténodactylographe 4 la Direction des Relations
Extérieures ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 4 juillet

Arritons :

ARTICLE PREMIZR
. Mme Estelle SALOPEK, née BATTAGLIA, Sténodactylographe 4 la
Direction des Relations Extérieures. est placée, sur sa demande, en
position de disponibilité pour une periode de $ix mois, & compter du
29 aolit 1990.

Arr, 2.

Le Secrétaire général du Ministire d’Ftat et le Directeur de fa
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui le coneerne, de
Pexécution du présent arrété.

_ Fait 2 Monaco, ent I'Hatei du Gouvernement, le vingt-cing juitlet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'!ftai,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel n°90-392 du 25 juillet 1990 prorogeant
le délai imparti a un College arbitral pour Fendre sa
sentence.

Nous, Ministre d’Etat dé la Principaut,

Vu la loi n° 473 du 4 mars 1948 relative i Ja conciliation et 4
Parbitrage des conflits collectifs du travail, modifiée ;

Vu Pafrété ne 90-2 du’le mars 1990 du Dirécteur des Services
Judiciaires relatif & [a liste des arbitres pour les conflits collectifs du
travail ; o ‘

_'Vu Pagréte_ministériel ne 90-318 du 28 juin 1990 désignant un
Collége arbitral dans un conflit collectif du travail ;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement ¢n date du 4 juillet

3

Arrétons :

v ARTICLE PREMIER - :

Le délai imparti au Colldgé arbitral désigné par Parrété ministériel
ne 90-318 du 28 juin 1990; gilsvisé, pour réndre sa sentence dans
le conflit colléctif-du travail opposamt la Société Monégasque
J. LEFEBVRE 4 son personnel ést prorogé jusqu’au 31 octobre 1990.
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ART. 2.
Le Conseiller de Gouvernement pour Jes Travaux Publics et les
Affaires Sociales est chargé de I'exécution du présent arrété.
FFait & Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, le vingt-cing juillet
mil ncuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etat,
J. AussgiL.

Arrété Ministériel ne 90-393 du 27 juillet 1990 portant
ouverture d'un Compte spécial du Trésor,

Nous, Ministre d’Ftat de la Principauté,

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu la loi ne 841 du ler mars 1968 relative aux lois de budget et
notamment Patticle 16 ;

Vu la loi ne 1.129 du 26 décembre 1989 portant fixation du budget
de I'exercice 1990 ;

Vu Pordonaance souveraine ne 4.908 du 21 avtil 1972 sur les
Comptes spécicux du Trésor ;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 9 mai

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

1 est procédé, au titre de I'exercice budgétaire 1990, & Pouverture
d'un Compte spécial du Trésor d’un montanit de 2.000. 000 F, n° 8.103
intitulé « Inmarsat ».

ART. 2.

L’ouverture de ce Compte spécial du Trésor sera réguiarisée par
1a ioi de budge:.

ART. 3
Les Conseillers de Gouvernement pour les Travaux Publics et les
Affaires Socials et pour les Finances et I'Economie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.
Fait 4 Monaco, en ’'Hétel du Gouvernement, le vingt-sept juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-394 du 27 juillet 1990 portant
ouverture d'un concours en vue du recrutemient d'un
bibliothécaire-documentaliste a la Direction de
IEducation Nationale, de la Jeunesse et des Sports.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la loi ne 188 du 18 juillet 1934 relative aux fonctions publiques ;

Vu ia loi n°975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'Etat ;

Vu Pordonaance souveraitie n® 6,365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d'application de ia loi ne. 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

B'u la délibération du Conseil de Gouvernement én date du 23 mai
1990 ; i :

Arrétons :

ARTICLE PREM]FR

[l cst ouvert un concours en vue du recrutement d'un biblothé-
caire-documentaliste 4 la Dircction de 'Bducation Nationale, de la
alf)lgx;egfﬁ et des Sports (catégoric A - indices majorés extrémes

520).

ART, 2.
Les candidats 4 cet emploi devront snnsfdlre aux condmons
suivantes :

~ étre 4gé de 21-ans a moins A la date de Ja publication du présent
arrdté au « Journal de Monaco » ;

wietre titulaire dune maftrise d’administration économique et
sociale ;

- possedcr une expérience de bibliothécaire-documentaliste dansg
un centre d’information de 'Education Nationale.

ART, 3.

Les candidats devront adresser 4 la Direction de la Fongtion
Publique dans les dix jours de la publication du preﬁent arréié, un
dossier comprenarit :

- une demande sur timbre,

— deux extraits d¢ Pacte de naissance,

- un certificat de bonnes vie et meeurs,

— un extrait du casier judiciaire,

- une copie certifibe conforme des titres et références présentés.

ART. 4,
Le concours aura fieu sur titres et références. Conformément 4 la
loi ne 188 du 18 juillet 1934, susviség, la priorité d’emplci sera réservée
aux candidats de nahoﬂahtc monégasquc i

" ART. 5.

Le jury de concours sera composé: comme suit

MM. le Directeur dé la Fonction Publique ou on représentant,
Président,
André VATRICAN, Directeur de I'Education Nauona]e de
la Jeunesse et des Sports,
René-Georgés PaNizzl, Chargé de Mission au Dcparte-
ment de Intérieur,.

Mme  Monique PROJETTI,

M. Robert GINOCCHIO représentam leg fonctionnaires au-
prés de la Commission parifaire compétente ou son
suppléant,

ART. 6.

Le recrutement du candidat retenu, si celui-ci est de nationalité
monégasque, s'cffectuera dans le cadre des dnsposltxons de laloi ne975
du 12 juillet 1975, susvisée, et de celles de 'ordonnance du 30 mars
1865 sur le serment des fonctionnaites. Dans le cas contralrc, Finté-
ressé sera recruté en qualité d’agent contractuel de I'Erat.

ART. 7.

Le Secrétaire général du Ministéré d’Etat et i Directeur de la
Fonction Publique sont chargés, chacun én'ce qui le conccme, de
Pexécution.du présent arrété.

-Fait 4 Monaco, en 'H6tel du Gouvernement, le vingt- scpt Ju:llet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Eiat,
J. AusseiL.
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Arrété Ministériel no 90-395 du 27 juillet 1990 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutement d’une
secrétaire-hdtesse @ la Direction de I'Education
Nationale, de la Jeunesse et des Sports.

Nous, Ministre d’firat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de PEtat ;

Vu l'ordonnance souveraine ne 6.365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d'application de fa loi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 23 mai

’

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Ii est ouvert un concours en vue du recruternent d’une secrétaire-
hétesse 4 la Direction de 'Education Nationale, de la Jeunesse et des
Sports (catégorie C - indices majorés extrémes 241/308).

ART. 2.
_Les candidates & cct emploi devront satisfaire aux conditions
suivanles : s
— &tre de nationalité monégasque ;

~ 8tre Agé de 21 ansaumoins 4 Ja date de la publication du présent
arrélé au « Journal de Monaco » ; . :

~ étre titulaire d’un diplome du premier eycle de Penseignement du
second degré ¢t d’'un BE.P. d’agent des services administratifs ;

~présenter de séricuses. références en matidre de sténographie,
dactylographie et maniement de machine & traitement de texte;

~ avoir une bonne connaissance des langues anglaise ¢t italienne.

ART. 3.

Les candidates devront adresser 4 la Direction de la Fonction
Publique, dans un délai de dix jours a compter de la publication du
présent arrété au « Journal de Monaco », un dossier comprenant ;

- unc demande sur timbre,

—deux extraits de 'acte de naissance,

- un certificat de bennes vie et meeurs,

— un extrait du casier judiciaire,

- un certificat de netionalité,

— unc copie certifiée conforme des titres et références présentés.

ART. 4.
Le concours aura licu sur titres et références.

ART. 5.
Le jury de concours sera composé comme suit

MM. e Directeur de la Fonction Publique ou son représentant,
Président,
René-Geoiges PAnizzs, Chargé de Mission au Dépatte-
ment de I'intérieur,

Mme  Monigue PROJETTI,

M. Gérard SCORSOLIO, Secrétaire en Chef 4 .la Direction de
la Fonctioa Publique, -

Michéle RisAnt, reptésentant les fonctionnaires auprés
de la Commission patitaire compétente ou sa suppléante.

Mme

ART. 6.
Le récrutement de la candidate retenue, s'éffectitera dans e cadre
des dispositions de la lci n°.975 du 12 juillet 1975, susvisée, et de celles
de Pordonnance du 30 mars 1865 sur le serment des fonctionnaires.

. . (ART: 7. .

Le Secrétdire général du Ministére d’Btat et le Directeur de I
Fongtion Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerie, de
Pexécution du présent arrété. I ]

- ‘Fait 4 Monaco; en'I'Hotel du Gouvernement, le vingt-sept-juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d"Etat,
J. AussgiL.

Arréte Ministériel ne 90-396 du 31 juiller 1990 portant
aulorisation ef approbation des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée « SOCIETE ANO-
Nﬁ\;b{ MONEGASQUE D'INTERVENTIONS » en abrégé
« M.I ». :

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la demande aux fins d'autorisation et d'approbation des statuls
de la scciété anonyme monégasque dénommée « SOCIETE ANONYME
MONECASQUE D’ INTERVENTIONS » en abiégé « M.1. » présentés par
M. Jean-Claude MARSAN, Administratéur de Sociétés, demeurant
27, aveaue Princesse Grace & MonteCatlo; - , N

Vu les actes en brevet contenant les $tatuts de ladite société au
capital de 1.500.000 de francs, divisé en 1.500 actions de 1,000 francs
chacumé’; regus par Me J.-C. Rey, notairé, les 12 mars et 8 mai 1990 ;

Vu Particle 11 de Pordotinance du 6 juin 1867 sir la police
généralz ;

Vu l'ordonnance du 5 mars 1895, modifiée par les ordonpances
des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les lois n° 71 du-3 jahvier
1924, w0 216 du 27 fevrier 1936 ¢t par les ordonnances-Idis n?d 340 du*
i1 mas 1942 ¢t:ne 342 du 25 mars 1942 B .

Yula loi n° 408 du 20 janvier 1945 complétant P'ordonnance du
5 mars 1895, notamment en ¢e qui concerne la nomination, les
attributions et la résponsabilité des Commissaires aux comptes ;

Vu l'ordonnance souveraine ne 3.167 du 29 janvier 1946 réglant
établissement du bilan des sociétés anonymes et eri commandite par
actions; o
9 Vula délibération du Conseil de Gouvernement en date du 20 juin
90 ;

Arrétons :

.. ARTICLE PREMIBR
La société dnofiythe monégasque dénonimée « SOCIETE ANONYME
MONEOASQUE D INTERVENTIONS » en’ abrégé « M.1. » est autorisée,

ART, 2.

Sont approuvés les statuts de la société tels qu’ils résultent des
actes en brevet en date des 12 mars et.8 mai 1990,

o . . ART. 3.

Lesdits statuts devront étre gubliés intégralernerit dans le « Jour-
nal ‘d¢ Monaco », dans-les délais et aprés accomplissement des
formalités prévues par les lois ne 71 du 3:janvier 1924, ne 216 du
27 février 1936 et par 'ordotinance-loi ne 340 du |1 mars 1942,

ART. 4, : .
Totie modification aux statuts susvisés devra &tre soumise &
Papprobation du Gouvernement.

. . ART. 8, . .
.- En application- dés prescriptions édictées par l'article 32.de I'or-
donnarce du 6 juin 1867 sur ‘la -police générale concerpant les
ctablissements dangereux, inshlubres ét incommodes, et-par Particle 4
de la loi ne 537 du 12 mai 1951 relative & Pinspection du travail, le -
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président du Conseil d’Administration est tenu de solliciter du
Gouvernement les autorisations prévues, préalablement 3 'exercice
de toute activité commerciale et industrielle-dans les locaux que la
société se propose d'utiliser. . .

Les mémes formalités devront &tre-iccomplies 4 Poccasion de tout
transfert, transformation, extension, aménagement.

ART. 6.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 'Economie
est chargé de Pexécution du présent arrété.

_ Fait a Monaco, en I’'Hdtel du Gouvernement, le trente-ct-un juillet
mil newf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etar,
J. AussEtl..

Arrété Ministériel ne 90-397 du 31 juillet 1990 portant
application de l'article 37 de ordonnance soitveraine
n°4.739 du 22 juin 1971 fixant le régime des presta-
tions dues aux salariés, en vertu de l'ordonnance-loi
ne 397 du 27 septembre 1944 en cas de maladie,
accident, maternité, invalidiié et déces.

Nous, Ministre d’£tat de la Principauté, -

Vu les articles 37 et 86 de Pordonnance souveraine ne 4.739.du
22 juin 1971 fixant le régime des prestations dues aux salariés, en vertu
de Tordonnance-loi n° 397 du 27 septembre 1944 en cas de maladie,
accident, maternité, invalidité et décés, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 4 juillet
1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
En cas d’hospitalisation les assurés ne subissent pas de réduction
des indemnités journalidres, conformément au dernier alinéa de
I'article 37 de T'ordonnance souveraine n° 4,739 du 22 juin 1971
lorsque le guotient familial est inférieur ou égal 4 un plafond mensuel
fixé a 7.025,00 F 2 conipter de Ia publication dit présent arrété.

ART. 2.

Le quotient familial mensuel est calculé en divisant-la totalité des
ressoutces dcquises par les petsonnies composant le foyer au cours de
la période du 1< octobre de chaque année au 30 septembre de 'année
suivante, ou des douze derniers miois d’activité, lor’sk;ue celle-ci a
débuté postérieurement au i¢r octobre de 'année considérée, par le
produit du nombre de mois d’activité et du cocfficient familial

Le coefficient familial est fixé a:

- 1,5 pour la personne seule,

~ 2,4 pour un couple, ou pour la personne seule avec un enfant
charge,

- 1,20 chacun pour le pére et la meére et 0,8 pour Penfant 4 charge.

Les ressources visées au premier alinéa $'entendent exclusivement
des salaires réels au sens de la réglementation: de:la- Caisse de
Compensation des Services Sociaux, des pensions d'invalidité et de

retraite, des rentes d'accidents du travail et des revenus professionnels
en cas-d’activité simuitanée de travailléurs indépendants.

: ART. 3, .
.. _Le Conseiller. de. Gouvettiement pour les Travaux-Publics et tes
Affairés Sociales est chargé de Pexécution du présent arrété.

_ Fait 4 Monaco, en I"'Hétel du Gouvetnement, le trente-et-un juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etat,
J. AUSSEIL.

ARRETES MUNICIPAUX

Arréte Municipal ne 90-31 du -19 juillet 1990 portant
mutation d'une secrétaire sténodactylographe au
Service Municipal des Sports et des Elaglissemems
Sportifs.

Nous, Maire de la Ville de Monaco, - -

Vu la loi n° 959 du.24 juillet 1974 sur 'organisation communale ;

Vu Ia loi n° 1.096 du 7 aofit 1986 portant statut des fonctionnaires
de la Commtmneé ; :

Vu Parrété municipal ¢ 83-35 du 3 a0t 1983 portant nomination
d’une Sécrétaire sténodactylographe dans les Services Communaux
(Secrétariat Général); -

99(\)/u la délibération du Conseil Communal en date du 20 février
i ; :

Arrétons :

ARTICLE PREMIER .

Mme Martine MONGLON, Secrétaire sténodactylographe au Secré-
tariat Général, est mutée en cette méme qualité au Service Municipal
des Sports et des Btablissements Sportifs (6éme classe) avec effet du
20 février 1990. )

ART. 2. .

M. le Secrétaire général est chargé de 'application du présent
arrété dont Pampliation a été transmise & S.E. M. le Ministre d’BEtat
en date du'19 juillet 1990.

Monaco, le 19 juillet 1990.

Le Maire,
J.-L. MEDECIN.

Arrété Municipal ne 90-32 du 23 juillet 1990 portant
ouverture d'un concours en vue du recrutenient d’une
caissiére au Jardin Exotique.

‘Nous, Maire de la Ville de Monaco,
_ Yula loi n° 959 du 24 juillet 1974 sur 'otganisation communale ;
“Vu la loi ne 1,096 du 7 acfit 1986 portarit statut des fonctionniaires
de la.Commune ; .
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Arrétons :

ARTICLE PREMIER ‘
II est ouvert 4 la Mairie (Jarditi Exotique} un conicours et vue du
recrutement d’une caissiére.

ART. 2. _ )
Les candidates devront remplic les conditions suivantes :
— posséder la nationalité monégasque ;.

- &tre fgée de 45 ans au moins 4 la ate de la présente publication
du présent arrété ;

~ avoir une expérience certaine en ce qui concerne la tenue d’unc
billetterie et de la comptabilité en la matiére.

ART. 3. .

Les dossiers de candidatures devront &tre adressés au Seorétariat
Gégé‘ral de la Mairie dans les huit jours de'la publication du présent
arrété. B

Ils comporteront les pices ci-aprés énumérées :

-~ une demande sur papier timbré ;

— deux extraits de 'acte de naissance ;

~ un certificat de nationalité ; ‘

— un extrait du casier judiciaire de moins dé irois mois de date ;

— une copie certifiée conforme des titres et référénces présentés.

“ArT. 4. )
Le concours aura licu sur fitres et références.

ART. 5.
Le jury d’exameén sera composé comme suit :
M, le Maire, Président,
Mile  Al-M. Campora, Adjoint;
MM. R BeLier, Adjoint, B
B.-G. MARSAN, Secrétaire général de la Mairi¢, Directeur
du pérsonel; i
R.-G. PAntzzi, Chargé de mission du Département de
I'Intéricur. : o

ART, 6.

Une amplidtion du présent arslé a €€ transmise  SE. M. le
Ministre d’Etat en date du 23 juillet 1990.

Monaco, e 23 juitlet 1990.

Le Maire,
J.-L. MEDECIN.

AVIS ET COMMUNIQUES

S

MINISTERE D’ETAT

Direction de la Fonction Publique.

Avis de recrutement ne 90-177 d'un employé de'bureau d
la Direction de la Sfreté Publigue. ’

La Direction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va &tre
grocédé au recrutemedt d’un employé de bureat’d la Direction de'la
fireté Publique. S

La dutée de Pengagement sera d’unan, la période d’essai étant de
trois mois,

L’échelle indiciaire afférente 4 la fonction a pbur indices majorés
extrémes 229/286..

Les caonditions 4 remplir sont les suivantes :

_—Btre 4gé de 21 ans au moins A Ja date de publication du présent
avis au « Journal-d¢ Monaco » ; .

- posséder une expérience professionnelle en matiére de secrétariat
et d’archives. )

Les candidats devront adresser & la Direction de la Fonction
Publique - Boite postale n° 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix ﬁuts A compter -de la publication du présent_avis au
« Journial de Monuco », un dossier comprenant les pidces suivantes ;

— une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d’iden-
Lité, .
~une fiche de renseignements (a retirer & fa Direction de la
Fonction Publique) ddment remplie,

— un extrait de Pacte dé naissafice ou fiche individuelle d’état civil,

- un extrait du casier judiciaire,

..~ une copie certifiée conforme des références présentées,

—un certificat de nationalité (pour les personnes de nationalité
monégasque).

Le candidat retenu sera celui présentant les téférencés les plus
élevées, sous réserve de la priorité légale d’emploi accordée aux
candidats de nationalité monegasque.

Avis de recrutement e 90-178 d'un technicien spécialisé
en audiovisuel au Centre de Rencontres Internationa-
les, :

.- La Direction de la Fonction Pubfique fait savoir qu'il va &tre
procéde au recrutement d’un technicien spécialisé en audiovisuel au-
Centre d¢ Rencontres [ritérnationales. ’

La durée de 'engagement sera de trois ans, la période d’essai btant
de six mois.
La rémunération sera établie sur Ia base d’un taux horaire.
Les conditions & remplir sont les suivantes: .
~ présenter de séricuses références én - thatiére d’installation de
traduction simultanée, d’enregistrement et de projection de filths ;
— justifier d'une expérience professionnelle d’aun meins cing an-
nées. ‘ .
Les candidats devront adresser & Ia Direction d¢ la Fonction
Publique - Boite postale nv-522 - MC 9815 Monaco-Cédex - dans un
délal de dix ﬁ,urs 4 compter. de-la publication du présent avis au
« Journal dé Monaco », un dossier coniprenant les pqéces suivantes !
-+ — une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d’iden-
tité, :
—une fiche de. rénseignements (a4 retiret 4 la ‘Direction de la
Fonction Publique) diiment remipfie, . ‘
_— un extrait de P"acte de naissance ou fiche individuelle d’état civil,
—un extrait du casier judiciaire, : o
‘- upe copie cettifiée conforme des références présentées, v
~un certificat de nationalité (pour les personngs de nationalité
monégasque), S : P :
Le candidat. retenu sera celui préseatant los' référonces les plus
élevées, sous réserve de la priorité légale d’émiploi accordée aux
candidats de nationalité monegasque.

s
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Avis de recrutement ne 90-179 d'un gardien au Centre de
Rencontres Internationales.

La Direction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va ére
procédé au recrutement d'un gardien au Centre de Rencontres
Internationales.

La dutée de 'engagement sera de trois ans, 1a période d’essai étant
de six mois. .

L'échelle indiciaire afferente a la fonction a pour indices majorés
cxtrémes 206/270.

Les conditions 4 rempir sont les suivantes : .

_—&tre figé de 35 ans aumoins A 4 date de publication du présent
avis au « Journal de Monaco » ; .

- posséder le permis de conduire catégorie B ;

- justifier, de préférence, d’une expérience professionnelle en
maticre de gardiennage. :

Les candidats devront adresser 4 la Direction de fa Fonction
Publique - Boite postale ne 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délei de dix jours 4 compter de Ja publication du présent avis au
« Journal de Monaco », un dossier comprenant les piéces suivantes
- une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d’iden-
tité,
 —une fiche de renscignements (4 retiter 4 la Direction de fa
Fonction Publique) dfiment remplie, . .

- un extrait de Pacte de naissance ou fiche individuelle d’état civil,

- un extrait du casier judiciaire, :

- une copie certifiée con‘orme des références présentées,

- un certificat de nationalité (pour les personnes de nationalité
monégasque).

Le candidat retenu sera celul présentant les réféfencés les plus
€levées, sous réserve de la priorité légale d'emploi accordée aux
candidats de nationalité monegasque. S R

Avis de recrutement n° 90-180 d'une secrétaire bilingue
au Secrétariat Général du Festival de Télévision de
Monte-Carlo.

La Direction de la Fonction Publique fait savoir quil va étre
procédé au recrutement d'une secrétaire bilingue au ‘Secrétariaf
Général du Festival de Télévision de Monte-Carlo.

La durée de I'engagemen! sera d’une année, la période d’essai
étant de trois mois.

L ’échelle indiciaire afférente 4 la fonction a pour indices majorés

extrémes 241/423. .

Les conditions & remplir sont les suivantes:

-~ &tre 4gé de 30 ans au moins €t de 40 ans aw plus 4 la date de
publication du présent avis au « Journal de Monaco » ;

~ étre titulaire d’un dipldme du premier cycle du second degré ou
justifier d’un niveau d’études correspondant ; '

- posséder une trés bonne connaissance de la langue anglaise ;

- étre apte 4 P'utilisation de machines 4 traitemént de textes;

- justifier d’une expérience professionhelle acquise dans une
administration publique ou privée. .

Les candidates devront adresser 4 Ja Direction de la Fonction
Publique - Boite postale n° 522 - MC 9801 S Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jours & compter de la publication du présent avis au
«Journal de Monaco », un dossier comprenant les piéces suivéntes :

— une demande sur papier litre; accompagiée d’une phofo d’iden-
tité, , : : ’

—une fiche de renseighemenis (3 retirer 4"la Direction de la
Fonction Publique) diiment remplie,
— un extrait de ’acte de naissance ou fiche individuelle d’état civil,

~ un extrait du casior judiciaire,

~ une copie certifiée conforme des titres et références présentés,

—un certificat de nationalité (pour les personnés de nationalité
monégasque). - ;

La candidate retenue sera celle présentant les titres et référerices les
plus élevés; sous céserve de la priorité légale d’emploi accordée aux
candidates de nationalité monégasque.

Avis de recrutement 1090182 d’une secrélaire sténodac-
tylographe dans les établissements d’enseignement
public.

La Dirsction de la-Fonction Publique fait savoir qu'il va étré
rocédé au recrutement d’une secrétaire sténodactylographe dans les
etablissemetits d'enseignement public & partir du I septembre 1990
(Coliége Charles III). )
La durée de Pengagement sera d’un an, la période d’essai étant de
trois mois, . o
L'échelle indiciaire afférenite 4 la fonction a’pour indices majorés
extrémies 241/308. ' o :
Les conditions & remplir sont les suivarites :
- étre dgé de 21 ans au moins A la date de publication du présent
avis au « Journal de Monaco » ;
— étre titulajre d’un Brevet de Technicien Supérieur de secrétariat
ou d’un bacealauréat de enseignement technique ;
- justifier de sérieuses références en matiére de secrétarlat, de
sténographie, de dactylographie et de saisie infdtmatique.

_Les candidates devront adresser d la Ditéction dé la Fotiction
Publique - Boite postale ne 522~ MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jours & comipter de la publication .du présent avis au
« Journal de Monaco », ut dossier comprenant les piéees suivantes :
_~ une demande sur papier ltbre, accompagnée d’une photo d'iden-
tité, . o L
- ~une fiche de renseighements (3 retirer 4 la Direction de la
Fonction Publique) diiment remplie, ’

— un extrait de I"acte de naissance ou fiche individuelle d’état civil,

—un extrait du casier judiciaire, i e

~ une copie certifice conforme des titres et références présentés,

—un certificat de nationalité (poir les personties de nationalité
monégasque). )

La candidzte reteue sera celle présetitant les titres et références les
plus ¢levés, sous réserve de la priorité [égale d’emploi accordée aux
candidates de nationalité monégasque, :

s

Avis de recrutement no 90-183 d’'un mécanicien d’entre-
tien au Service de la Police Maritime.

La Direction de la Fonction Pubiiq’ue fait savoir qu’il va étre
procédé au recrutement d’un mécanicien d’entreticn au Service de la
Police Maritime,

La durée de engagement sera d’un an; la période d’essal étant dé
trois mois. o

L’échelle indiciaite afférente 4 la fonction a pour indices majorés

extrémes 248/35%0, - ‘
Les conditions & remplir sont les suivantes :
. —~#8tre 4gé de 30 ans au moins et de 40 ans an plus 3 la date de
publication du présent avis au « Journal de Monaco » ;
— &tre breveté mécanicien ou électro-mécanicien ;
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- 8tre breveté Chef de Quart et posséder le permis de conduire en
mer, catégorie C; :

- posséder quinze ans d’expérience en matiére d’entretien, de
conduite et de manguvre des embarcations 4 moteur.

Les candidats devront adresser & la Direction de la Fonction
Publique - Boite postale ne 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jours 4 compter de la publication du présent avis au
« Jourhnl de Monaco », un dossier comprenant les piéees suivantes :

" -- une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d'iden-
titd,

~une fiche de renseignements (2 retirer a la Direction de la
FFonction Publique) diiment remplie,

— un extrait de 'acte de naissance ou fiche individuelle d’état civii,
— un extrait du casier judiciaire,
— une copic certifiée conforme des titres et références présentés,

— un certificat de nationalité (pour les personnes de nationalité
monégasque).
Le candidat retenu sera celui présentant les titres et références les

plus élevés, sous téserve de la priorité 1égate d’emploi accordée aux
candidats de nationalité monégasque. o

DEPARTEMENT DE L’INTERIEUR

Direction de ’Education Nationale, de la Jeunesse et
des Sports.

Bourses d’études - Année universitdaire 1990-1991.

La Direction de "Education Nationale, de la Jeunesse et des
Sporls informe les étudiants désireux d’obtenir une bourse d’¢nsei-
gnement supérieur, pour la prochaine année universitaire, qu'ils
doivent retirer les dossiers 4 ladite Ditection - Iéyoée technique de
Monte-Carlo - avenue de ’Annonciade - Monte-Carlo.

La date limite pour le dépdt des dossiers est fixée au 15 aciit 1990,
délai de rigueur,

INFORMATIONS

La Semaine en Principauté
Manifestations et spectacles divers

Cour d’Horineur du Palals Princier

le 5 aofit, 4 21 h 45, o "

Concert symphonique par Orchestre - Philhdrmonique de
Monte-Carlo sous la direction de Garcia Navarro. - )

Soliste : Frangois-René Duchablz, pianiste

le 8 aolit, 4 21 h 45, :

Concert  symphonique par 1'Orchestre  Philharmonique. de
Monte-Carlo sous la direction de Semyon Bychkov.

Solistes : Katla et Marielle Labéque, pianistes

le 12 aofit,a 22 h,

Concert symphonique par. POrchestre Philharmonique de
Monte-Catlo sous la difection de Georges Prétre.

Soliste :. Lucia Popp, soptano

Monte-Carlo Sporting Club

le 3 aolit, & 21°h,
Gala de la Croix-Rouge Monégasque avec Tina Turner

les4 et 5aofit, 421 h;
Soitées avec Tina Turner

du 10 au §2 aolt,4 21 h,
Soirées avec Riccordp Cocciante

du 13 au 16 2o, 3 21 b,
Soirtes avec Kool and the Gang

du 17 au 19 aofit,
Soirées avec Shirley Basset

Thédtre du Fort Antoine _
le 6aofit, 4 21 h, P
b Concert par 'Orchestre de Chambre Philharmonique Polonais de
antzig

le 13 aoiit, 4 21 h,
- Concert par le Quintette de cuivres Guy Touvron

Espace Fontvieille
le 9 aofit; 4 21 h,
Spectacle de variétés Patricia Kaas

Musée Océanographique _ )
Projections cinéniatographiques a partir de 9 h 45,
du 1 au 7 aofit,

« Les Tortues d'Europa »

du 8 au }4 aofit,
« Tahiti, l'eau et le feu »

Monaco- Vr‘t‘fe

Jardins de la Porte Neuve

le 4 aolit, a2l b,

fes 9 et 10 aplt, & 22 h, o
Animatiofs et soirées dansantes de la Saint-Roman

le 17 aofit, 4 21 h,
Défilé humoristique el soirée dansante

Port de Monaco -

le 4 aofit; & 21 h 30,

25émie Festival International de Feux d’Artifice
" République Fédérale d’Allemagne

le 7 aofit, 4 21 30,
25¢me Festival Internationat de Feux d’Artifice
Taiwan

le i1 aofit, a 21 h 30,
25¢me Festival International de Feux d’Artifice
Malte ’

Quai Albert 1
lesd,7et 11 aolit, 4 22 h,
Concert .
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Expositions

Hotel de Paris (Salon Beaumarchais)

jusqu’au 13 aofly,
Exposition d’ceuvres du sculpteur Avi Kenan

Muaison de I'Amérigue Latine { Enropa Résidence)}

jusqu'au 18 aol, L )
Exposition sur la culture péruvienne « Les nalfs du Peruvian Art »

Hétel Abela
jusqu’au 30 aolit, .
Exposition des euvres du peintre napolitain Antorio Cacciatore

Congrés

Hétel Beach Plaza
jusqu’au 6 aoft,
Incentive Elanco

Manifestations sportives

Stade Louis I

le 4 aoiit,
Championnat de France professionnel de football
Monaco-Monipellier

le 12 aolit, 4 partir de 17 h,

Meeting International d’Athlétisme « Herculis 90 »

Baie de Monaco

le 6 aofit, ) - :

Motonautisme : Rallye Monaco - Saint-Tropeéz (Course de régula-
rite)

Monte-Carlo Golf Chib

Ic 5 aoiit, i .
Challenge Loews - Foursome Stableford

le 12 aoft,
Prix de la Société des Bains de Mer - Medals

Monte-Carlo Country Club

du 11 au 21 aofit,
Tournoi d'été

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M: Jean-
Frangois LANDWERLIN; Président du Tribunal, Juge
Commissaire de la cessation des paiements de la société
anonyme monégasque dénommée - « BANQUE
INDUSTRIELLE DE MONACO », a autorisé les
syndics André GARINO et Jean-Paul SAMBA

a4 admettre la demande en revendication formulée par la
dame Maud LOZANO MAZZELA faisant Pobjét d¢ [a
requéte. -

Monaco, le 30 juillet 1990.

P. Le Greffier en chef,
A. MonTECUCCO. -

EXTRAIT

Par ordontiance en date de ce jour, M. Jean-
Frangois LANDWERLIN; Président du Tribunal, Juge
Commissaire de la cessation des paiements de la société

-anonyme -monégasque dénommée « BANQUE
INDUSTRIELLE DE MONACO», a autorisé les
syndics André GARINO ‘ét Jean-Paul SAMBA
a admettre la demande en revendication formulée par le
sieur PERROCHIA faisant I'objet de la requéte.

Monaco, le 30 juillet 1990.

P. Le Greffier en chef,
A. MoNTECUCCO.

Etude de M¢ Louis-Constant CROVETTO
: Docteur ent Dtoit - Notaire
26, avenue de la Costz - Monte-Carlo

CONTRAT DE GERANCE

Premiere Insertion

Suivant ‘acte regu par Me Crovetto les 8 et 14 mars
1990, Mme Armida BIASOLJ, demeutant & Monaco,
4, impasse des Carriéres a donné en gérance libre a
M. Leon FAURE, demeurant 1354, chemin Las Ayas
a Contes (Alpes-Maritimes) un fonds. de commerce de
«dentées coloniales avec vente au détail de tous pro-
duits comestibles, légumes, vénte de Jait en bouteilles
capsulées et a titre précaire et révocable, veénte de pain
et de charcuterie fabriquée (a:l'exclusion de toute vente
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de porc fraiche), les conserves et les salaisons, vente de
pausserie fraiche, vente de vins et liqueurs dans leur
conditionnement d’origine », - exploité & Monaco
33, boulevard Rainier 1II sous lenseigne « Au bon
marché », ' ;

Le contrat prévoit le versement d’un cautionnement
de quinze mille francs.

M. FAURE est seul responsable de la gérance.
Monaco, le 3 aofit 1990.

Signé . L.-C. CROVETTO.

Etude de Me Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colone! Bellando de Castro - Monaco

CESSION DE FONDS DE COMMERCE

Premiere Insertion

Aux termes d*un acte regu, le 12 février 1990 par le
notaite soussigné, réitéré par le méme notaire le 20 juil-
let 1990, la «S.A.RL. GARAC», au capital de
50.000 F, avec siége 17, avenue Jean Médecin et 2, rue
Maréchal Joffre, & Nice, a cédé & Mme Marleine
GULKARDIAN, épouse de M, Toros JABEJIAN,
demeiarant 7, avenue Saint Roman, 4 Monte-Catlo, un
fonds de commerce de prét-d-porter mixte, efc...,
dénommé « IMAGE IN », exploité Galerie Commer-
ciale du Métropole 17, avenue des Spélugues, 4
Monte-Carlo. ' ;

Oppositions, s’il y a lieu, en IEtude. du notaire
soussigne, dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 3 aofit 1990.

Signé : 1.-C. REY.

Etude de ‘Me¢ Jean-Charles REY
) Dogteur en Droit - Notaite ) .
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE

Premiere Insertion

Aux termes d’un acte regu, le 26 avril 1990 par'le
notaire soussigné, Mme Amélic - SENTOU, née
LAFON, M. Alain SENTOU et Mllé Christine
SENTOU, domiciliés 15, boulevard Princesse Char-
lotte, 4 Monte-Carlo, ont renouvelé pour une période
de-deux années; & compter du 15 mat 1990; la- gérarice
libre consentie 4 Mile Germaine JACQUEMET, de-
meurant 56, avenue du 3 septembre, a Cap d’Ail et
concernant un fonds de commerce de vente d’objets,
souvenirs, etc., exploité 10, rué Comte Félix Gastaldi, a
Monaco-Ville. : :

11 a été prévu un cautionnement de 2.000 F. ,

-O%Jpositions, s’il 'y a lieu, au domicile des bailleurs,
dans les dix jours de la deuxiéme insertion. ‘
Monaco, le 3 aotlit 1990.

‘Signé : J.-C. REY.

Etude de Me Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire c
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

CESSION DE FONDS DE COMMERCE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte regu, le 10 novembre 1989 par
le notaire soussigné, réitéré aux termes d’un acte regu
par ledit notaire le 27 juillet 1990, M. Gilles de MILLO
TERRAZZANI, demeurant 20, boulevard Princesse
Charlotte 4 Monte-Carlo, a céde a la société en com-
mandite simple dénommée «S.CS. d¢. MILLO
TERRAZZANI & Cie », au capital de 400.000 F, avec
si¢ge « Galerie du Park Palace », 27, avenue de 1a Costa,
4 Monte-Carlo, un fonds de commerce de meubles et
objets - de ‘décoration dénonimé :« LA 'COSTA », sis
« Park Palace », 27, avenue de la Costa, a Monte-Carlo,
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Oppositions, s s'it -y a liew, en I'Etude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 3 aofit 1990,
Signé : J.-C. RRY.

Etude de M¢ Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE

«S.C.S. DE MILLO TERRAZZANI
& Cie»

'

Extrait publié en conformité des articles 49 et
suivants du Code de Commerce.

Suivant acte regu par le notaire soussigné, le 10 no-
vembre 1989,

—Mme " Colette PERRIN, - styliste, demeurant
20, boulevard Prircesse Charlotte 4 Monte-Carlo,
épouse de M. Gilles de MILLO TERRAZZANI

en qualité de commanditée, ‘

—ct M. Jean-Paul CREMIEUX, Administrateur de
société, demeurant €4, boulevard de Courcelles & Paris
(17éme),

en qualité de commanditaire.

Ont constitué entre eux, une société en cmnmandlte
simple ayant pour objet :

L’exploitation d’un fonds de commerce de décora-
tion et de mobilier contemporain intérieur et extérieur.

L’importation, Pexportation, le courtage, la com-
mission, la commercialisation en gros et démi-gros
d’articles d’ameublement, de décoration et leurs acces-
soires.

La raison sociale est «S.C.S. de MILLO
TERRAZZANI & Cie». La dénomination commer-
ciale est « LA COSTA ».

Le siége social est fixé 27, avenue de la Costa, a
Monte-Carlo.

La durée de la socitt¢ est de 50 années, a compter du
22 février 1990.

Le capital social, fixé & la somme de 400,000 F, a été
divisé en 400 parts ‘sociales de 1.000 F chacune, attri-
buées 4 concurrence de :

— 200 parts numérotées de 1 a 200 4 Mme de
MILLO TERRAZZANI ;

- 200 parts ‘numérotées

de 200 4
M. CREMIEUX. : =

400 a

. _La société sera gérée et administrée par Mme de
MILLO TERRAZZANI, qui a']a signature sociale et
les pouvoirs les plus étendus 4 cet effet.

¢ En cas de décés d’un assocu:, 1a société ne sera pas
dissoute.

Une expédition dudit acte a ét¢ deposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco pour y étre affichée
conformément & la loi, I 30 juillet 1990.

Monaco, le 3 aotit 1990.

Signé : 3.-C. Rey.

Etude de Me¢ Jean-Charles REY

Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellande de Castro - Monaco

« CARDINTEL MONACO
S.A.M. »

(Société Anonyme Monégasque)

Conformément aux dispositions de I'ordonnance-loi
ne 340 sur les sociétés par actions, il est donné avis que -
les expéditions des actes ci-aprés :

lo) Statuts de la sociét¢ anonyme monégasque
dénommée « CARDINTEL MONACO S. AM.», au
capital de 4.000.000 de francs et avec siége social
GILDO PASTOR CENTER 1, rue du Stade 3
Monaco, regus, en brevet,. par le notdxre soussigné, le
13 février 1990 et depc)ses au rang de ses mmutes par
acte en-date du 20 juiliet 1990.

29) Déclaration de souscnptlon et-de versement de
capital faite par le fondateur, suivant acte recu, én
minute, par le notaire soussigné, le 20 juillet 1990.

39) Délibération de I'assemblée generaie constitutive
tenue le 20 juillet 1990, et ‘déposée. avec les. piéces
annexes au rang des minutes du notaire soussigneé, par
acte du méme jour (20 juillet 1990),

ont été deposées le 1o aofit 1990 au Greffe Général
de la Cour d’Appel et des Tribunaux de la Prmcxpaute
de Monaco.

Monico, le 3 aoGt 1990.

Signé . J.-C. REY.
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Etude de M¢ Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
«S.C.S. CHAUVET & Cie »

MODIFICATION AUX STATUTS

Aux termes d’un acte regu le 20 avril 1990 par le
notaire soussigné, les associés de la société en comman-
dite simple dénommée « S.C.S. CHAUVET & Cie », au
capital de CINQ CENT MILLE FRANCS, avec siége

social «Le Concorde», rue du Stade, 4 Monaco-
Condamine, ont décidé de modifier Particle 2 (objet
social) des statuts de ladite société, ainsi qu’il suit :

« ARTICLE 2 nouveau »

« La sociéié a pour objet :

« L’achat; la vente, import-export de tous appareils
de bureautique, de duplication, ét de communications,
agencements et mobiliers de bureau ;

«et, généralement, toutes prestations de service se
rattachant 4 ["objet social ci-dessus ainsi que toutes
opérations mobilieres ou immobiliéres se rattachant a
I'objet social ci-dessus ».

Une expédition dudit acte a été déposée au Grefle
Général des Tribunaux de Monaco pour y étre trans-
crite et affichée conformément 4 la loi, le 24 juillet 1990.

Monaco, le 3 aofit 1990.

Signé ; J.-C. REY.

FONDS COMMUNS DE PLACEMENTS

VALEUR LIQUIDATIVE
Ordonnance Souverainie n° 9.041 du 9 novembre 1987,
Valeur liquidative
Fonds Commurs Date Sociéte . au
de Placement d’agrément de gestion - 27 juillet 1990
Monaco Patrimoine 26.09.1988 Conipagnic Monégasque de Gestion !1.73[,67 F
Azur Sécurité 18.10.1988 Barclays Gestion 5834,26 F
Paribas Monaco Oblifranc 03.11.1988 Paribas Asset Management S.A.M. 1.140,98 ¥
Patibas Monaco Patrimoine 03.11.1988 Paribas Asset Management S.A.M., 1.108,47 F
Lion Invest Monaco 17.10.1988 Epargne collective 10.415,19 F
Monaco valeur 1 30.01.1989 Somoval 1.109,81 F-
MC Court terme 24.04.1989 Sagefi S.AM. 5.532,14F
MC Placement oblig 24.04.1989 Sagefi S.A.M. 5.243,16 F
Monacanthe 02.05.1989 Interépargne 98,77 F
Americazur 06.04.1990 Barclays Gestion USD 1.022,55
Monaco Bond Selection 01.06.1990 Monaco Fund Invest S.A.M. 10.120,62 F
Val l" uidative | -
Fonds Commuss Date Société B G
de Placement d'agrément de gestion 31 juillet 1990
Natio Fonds Monte-Carlo « Court terme » 14.06.89 Natio Monte-Carlo S.A.M. 10.714,06 F

O S
Le Gérant du Journal : Rainie_r IMPERTI

|
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